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FINAL PROJECT COMPLETION REPORT  
 

I. BASIC DATA 
Organization Name: Fundación Altrópico  
 
Project Title: Foro Regional Previo a la Cumbre Ecológica de la Region Norte de 
Esmeraldas 
 
Project Dates: Octubre 2002 – Julio 2003 
 
Date of Report: Abril 22, 2004  
 

II. OPENING REMARKS 
 
Provide any opening remarks that may assist in the review of this Report. 
 
El presente reporte, de las actividades desarrolladas por El Comité de Coordinación 
Interinstitucional, en el marco del foro Regional comprende el período de tres días, entre 
el 13 al 15 de noviembre de 2002. 
 

III. ACHIEVEMENT OF PROJECT PURPOSE ECUADOR 
 
Project Purpose: Enter project purpose from the Logical Framework worksheet of the 
project proposal 

Planned vs. Actual Performance ECUADOR 
 

Indicator Actual at Completion 
Purpose-level:  
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Indicator 1.1 
Definidos y validados los procedimientos y 
mecanismos para el diálogo y concertación entre los 
diferentes actores involucrados en el que hacer del 
Comité. 

Se definió y validó los procedimientos y 
mecanismos para el diálogo y concertación entre 
las partes involucradas. 
• Se definió la implementación de políticas 

locales tanto en el área ambiental como en 
desarrollo. 

• Se definió y validó procedimientos para 
coordinar el trabajo con las ONG,s en la región. 

• La legitimación y encargo del Comité de 
Coordinación Interinstitucional, por parte de las 
comunidades, para llevar adelante el proceso 
de concertación y diálogo con los diferentes 
sectores: palmacultores, madereros, estado  y 
otros para asegurar el éxito de la Cumbre.  

Indicator 1.2 
Delineadas las estrategias generales para la 
implementación de la agenda de conservación. 

• Establecidos acuerdos mínimos  con las 
ONG,s e instituciones locales, acciones  en la 
implementación de la agenda de conservación 
y desarrollo de la región norte de Esmeraldas. 

• Coordinar el apoyo de los organismos 
internacionales de cooperación para impulsar 
el desarrollo de la región y la conservación de 
la biodiversidad. 

• Establecidas las alianzas entre los Gobiernos 
locales, organizaciones étnicas, sociales, 
ONG,s e instituciones del estado y 
comunidades, para la implementación de la 
agenda de conservación y desarrollo de la 
región norte de Esmeraldas. 

  
 
 
Describe the success of the project in terms of achieving its intended impact 
objective and performance indicators. 
 
El proceso de organización, convocatoria y realización del Foro Regional estuvo a cargo 
del Comité de Coordinación Interinstitucional del Proceso Cumbre, con una fase de 
socialización y una activa participación de jóvenes de colegios del cantón San Lorenzo 
en el proceso Cumbre, así como en la convocatoria y apoyo logístico del evento, en 
permanente coordinación con el equipo organizador, lo que generó buenas condiciones 
para el cumplimiento de los objetivos  propuestos para el evento. 
 

• Las comunidades se preparan para plantear acciones tendientes a lograr su 
desarrollo local en armonía con la naturaleza. 

• Las propuestas generadas y analizadas en el proceso de concertación de la 
Cumbre sean validadas por los representantes de la sociedad civil presente. 

• Se eleve el nivel de participación y apoyo de la ciudadanía hacia la 
consecución de los objetivos de la Cumbre. 

 
Were there any unexpected impacts (positive or negative)? 
 
Positive: 
 

• El surgimiento en el desarrollo del Foro Regional, de alianzas inéditas entre 
ONGs, organizaciones sociales de base y de segundo grado y municipios, de los 
cantones San Lorenzo, Río Verde y Eloy Alfaro provincia de Esmeraldas. 
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• El fortalecimiento de la participación de la sociedad civil en la validación de las 
propuestas de la Agenda de Conservación y Desarrollo del Norte de 
Esmeraldas,  respaldando al concepto de la Cumbre. 

• Haber interesado a nuevos actores nacionales e internacionales de la región del 
choco en estos procesos de establecimientos de mecanismos locales para la 
conservación de la biodiversidad y de bosques nativos. 

• Haber puesto el tema de la conservación de la biodiversidad, en la agenda de 
desarrollo de los gobiernos locales de la región. 

• La participación de los sectores productivos en la validación y discusión de las 
propuestas de la Agenda de Conservación y Desarrollo del Norte de 
Esmeraldas. 

 
Negative: 
 

• La  no asistencia de personeros principales Municipales de los cantones Eloy 
Alfaro y Río Verde. 

• La no presencia de representantes del Gobierno en el Foro Regional. 
• El ambiente de elecciones presidenciales, que se vivió en esos momentos en el 

Ecuador. 
 
 
 
 
 
 

IV. PROJECT OUTPUTS ECUADOR 
 
Project Outputs: Enter the project outputs from the Logical Framework for the project  
 

Planned vs. Actual Performance 
 

Indicator Actual at Completion 
Output 1:  
                  
                 
Output 2:.  
                Indicator 2.1 
Contacto, comunicación permanente con las 
organizaciones de base, para fortalecer las alianzas 
locales y regionales. 

De las 80 Organizaciones No Gubernamentales 
que trabajan en la región norte de  Esmeraldas, se 
ha mantenido contacto, en el marco de la Cumbre 
Ecológica y de Desarrollo.  

                Indicator from LF  
Output 3: Socios, participantes del proceso  
                Indicator 3.1 
Foro Regional de la Cumbre Ecológica y de  
Desarrollo del Norte de Esmeraldas. 

Se realizó exitosamente  el Foro Regional 
programado, donde asistieron un total de 189 
participantes, 80 organizaciones sociales, de base, 
segundo y tercer grado, 20 ONGs, 10 
organizaciones gubernamentales. 

                Indicator 3.2 
 

 

 
Describe the success of the project in terms of delivering the intended outputs. 
 

• Actores potenciales contactados 
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Con el objeto de asegurar una mayor y mejor convocatoria al Foro Regional y al 
Proceso Cumbre se realizaron  contactos con el Ministerio del Ambiente, Universidades, 
ONGs, organismos de cooperación internacional, organizaciones de Segundo y Tercer 
Grado, Empresa Privada y Gobiernos locales. Como Universidad Vargas Torres, 
Comarca Afroecuatoriana (CANE), Federación de Centros Awa del Ecuador (FCAE), 
Confederación de Nacionalidades de la Costa (CONAICE), Gobiernos Locales (San 
Lorenzo, Río Verde y Eloy Alfaro), Fondo Mundial para la Naturaleza (WWF), 
Conservación Internacional(C.I.), Organización Mundial para las Migraciones (OIM) 
PETROECUADOR, Servicio de Cooperación Técnica Alemana (DED), GTZ, Amigos de 
la Tierra /Suecia, Fundación ALTROPICO, fundación MAQUIPUCUNA y Unidad 
Coordinadora de Esmeraldas. Se consolidó una base de datos que incluye nombre de la 
institución, correos electrónicos y teléfono.  Un impacto favorable del proceso fue el de 
haber integrado nuevos aliados locales, regionales y nacionales potenciales.  
 

• Realización del Foro 
 

Con el objeto de socializar con las representaciones comunitarias el proceso de 
concertación, análisis y validar con ellos los acuerdos por establecer con el Estado y las 
organizaciones gubernamentales, las organizaciones no-gubernamentales, las 
empresas privadas y los gobiernos municipales de la región, se procedió a realizar 
previamente una campaña de socialización en escuelas, colegios, universidades e 
instituciones de los cantones San Lorenzo, Eloy Alfaro y Río Verde. 
 
Los eventos de socialización se realizaron en las escuelas: Armada Nacional, Eleodoro 
Ayala, Mariscal Sucre, colegios: 10 de Agosto, 22 de Marzo, Técnico San Lorenzo,  
Universidad Luis Vargas Torres, Asociación de Pequeños Palmacultores y Base Naval 
en San Lorenzo, Colegio 16 de Octubre, Camilo Ponce Borbón y Municipio  en Eloy 
Alfaro, Organización de Segundo Grado UOCAMER, Municipio, en Río Verde, provincia 
de Esmeraldas, las ONG,s tuvieron un  papel importante en este proceso para el éxito 
del Foro Regional.  
 
Como resultado del proceso de socialización, se obtuvo una importante participación  de 
la sociedad civil de los tres cantones al Foro Regional; y como resultado del Foro 
Regional, la consolidación de alianzas y mecanismos importantes para la conservación 
de la biodiversidad y de los bosque chocoanos de la región Norte de Esmeraldas. 
  
 
 
Were any outputs unrealized? If so, how has this affected the overall impact of the 
project? 
 
 
 

V. SAFEGUARD POLICY ASSESSMENTS 
 
Provide a summary of the implementation of any required action toward the 
environmental and social safeguard policies within the project. 
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• Las acciones del proyecto Cumbre y de la Agenda de Conservación y de 
Desarrollo deben orientarse con mayor profundidad en el marco de las políticas 
locales  para el uso sustentable de los bosques y la conservación de la 
biodiversidad en el norte de la provincia de Esmeraldas. 

•  La vinculación de los gobiernos locales en el  proceso de la Cumbre Ecológica y 
de desarrollo en el norte de Esmeraldas, como actores autónomos abre una 
oportunidad en la gestión de la Biodiversidad y el Medio Ambiente, para 
consolidar las acciones de la Cumbre.  

 
 

VI. LESSONS LEARNED FROM THE PROJECT 
 
Describe any lessons learned during the various phases of the project. Consider 
lessons both for future projects, as well as for CEPF’s future performance. 
 
Ecuador: 
 

• Haber dado la oportunidad de reunir en el Foro Regional a más de 80 
organizaciones, de base, conservacionistas,  de desarrollo, delegados 
gubernamentales, municipales y de organizaciones sociales, con el objetivo de  
consolidar capacidades y mecanismos  para fortalecer la conservación de la 
biodiversidad y   el desarrollo sustentable, representa un hecho importante de 
unidad en la región.   

• Haber contribuido a desarrollar un conocimiento amplio de la  Cumbre Ecológica 
y de Desarrollo del Norte de Esmeraldas, en los participantes del Foro  Regional 
y de la sociedad civil, sus objetivos y  que esperamos, debe significar la 
consolidación de un proceso participativo de la región en el marco de la Cumbre, 
para generar propuestas innovadoras para la conservación de bosques en la 
región.   

 
 
Project Design Process: (aspects of the project design that contributed to its 
success/failure) 
 
En general, el proyecto ha contribuido favorablemente en el cumplimiento de los  
resultados propuestos para el Foro Regional, sin embargo, dos observaciones son 
necesarias dejar consignadas: 
 

• Si bien es cierto, se han validado con éxito las propuestas de la Agenda de 
Conservación y Desarrollo del Norte de Esmeraldas con las organizaciones de 
base y la sociedad civil. Sin embargo para que el Proceso Cumbre pueda  hacer 
práctico estas propuestas, necesita de mucho apoyo, de los aliados potenciales. 

• Establecer una estrategia regional para fortalecer los mecanismos locales para 
la conservación y el desarrollo sustentable, debe significar un reto de todos los 
actores y en especial de los organismos de cooperación internacional. 

 
 
Project Execution: (aspects of the project execution that contributed to its 
success/failure) 
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• El trabajo de equipo y la coordinación lograda entre las ONG,s y las 
organizaciones de base del Proceso Cumbre, ha sido exitosa y contribuyó a los 
resultados alcanzados. 

• La confianza en el equipo organizador factor fundamental que aseguró el 
cumplimiento de lo programado. 

 
 

VII. ADDITIONAL COMMENTS AND RECOMMENDATIONS 
 
Recomendación Adicional: 
 
Establecer una estrategia de cooperación nacional e internacional para  fortalecer 
mecanismos locales, tendiente a incentivar la conservación de la biodiversidad y de los 
bosques en la región del norte de Esmeraldas, es una  situación prioritaria en los 
actuales momentos. Sin embargo los esfuerzos realizados durante el proceso Cumbre  
hasta ahora, están apoyando a la generación de alianzas  estratégicas para la 
aplicación de las acciones de la agenda de conservación y desarrollo de la región a 
nivel local, pero este proceso también debe coordinarse a niveles de la cooperación 
internacional, que vienen trabajando en la zona.  
 
Para obtener más información sobre este proyecto, favor de contactar: 
Jaime Levy 
Fundación Altropico 
Calle los Muros N27 - 211 and González Suárez 
PO Box 17 - 15 - 144C 
Quito, Ecuador 
Tel: 593 - 2 - 252 – 9394 
Fax: 593 - 2 - 252 - 9394 
altropico@access.net.ec 
 
 
 
 


